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Istnieje prawdopodobienstwo, iz niniejsza instrukcja mogta ulec przedawnieniu, dlatego nalezy zweryfikowa¢ jej aktualnosé
na stronie internetowej www.biawar.com.pl. Zawsze nalezy stosowac¢ sie do aktualnie obowigzujgcej instrukcji dostepnej na
portalu internetowym producenta.

Zamieszczone w instrukcji schematy instalacyjne nie zastepujg projektu instalacji i mogg stuzy¢ jedynie do celéw poglgdowych.
Produkt nie jest przeznaczony do uzywania przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej / psychicznej lub nieposiadajgcych
doswiadczenia i wiedzy, jesli osoby te nie sg nadzorowane lub instruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczen-
stwo. Zabrania sie obstugi urzgdzenia przez dzieci.

Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzania zmian konstrukcyjnych i zmian w instrukciji.
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1 Informacje ogoélne
Wstep

Dzigkujemy za okazane zaufanie i wybor urzadzenia
marki VIKING. Aby méc w petni skorzysta¢ z zalet
tego urzadzenia, prosimy przed uzyciem przeczyta¢
niniejszg instrukcje, a w szczegdlnosci rozdziaty do-
tyczace instalacji, bezpieczenstwa obstugi oraz gwa-
rancji. Prosimy przechowywac instrukcje w bezpiecz-
nym miejscu i udostepnic jg w razie potrzeby.

~ UWAGA N

Istnieje prawdopodobienstwo, iz niniejsza
instrukcja mogfa ulec przedawnieniu, dla-
tego nalezy zweryfikowac jej aktualnos¢ na
stronie internetowej www.biawar.com.pl. Za-
wsze nalezy stosowac sie do aktualnie obo-
wigzujgcej instrukcji dostepnej na portalu
internetowym producenta.

- J
UWAGA

Rozdziaty instrukcji dotyczace instalacji,
przegladéw i konserwacji sa przeznaczone
dla wykwalifikowanego instalatora.

UWAGA
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane przez nieprzestrzega-
nie zalecen i uwag zawartych w tej instrukcji.

Zastosowanie

Zasobniki wody firmy NIBE-BIAWAR stuzg wytgcznie
do podgrzewania, magazynowania i zaopatrywania w
cieptg wode uzytkowg w budynkach jedno i wieloro-
dzinnych, budynkach uzytecznosci publicznej, warsz-
tatach, itp.

Zasobniki wody serii VIKING PLUS wystepujg w wa-
riantach E100 i E150. Wyposazone sg w grzatke
elektryczng o mocy 2 kW z regulacjg temperatury w
zakresie od 35 do 80 °C, wezownice spiralng oraz
wskaznik temperatury. Wezownica moze wspotpra-
cowac z niemal kazdg instalacjg centralnego ogrze-
wania lub innym zrédiem ciepta np. kolektorem sto-
necznym, pompg ciepta itp. Sg tatwe do instalowania,
bezpieczne i wygodne w uzytkowaniu. Podgrzang
wode mozna doprowadzi¢ do kilku miejsc czerpal-
nych oddalonych od siebie np. wanna, umywalka,
Zlew, itp.

Wyréb zostat wykonany wg standardow PN-EN
60335-2-21.

Wszystkie wyroby tej serii umozliwiajg podtgczenie
ukfadu cyrkulacyjnego.

Rozdziatl 1 | Informacje ogolne

UWAGA

Zasobnik stuzy do ogrzewania i zaopatrywa-

nia w wode na cele uzytkowe. Kazde niewla-

Sciwe i niezgodne z przeznaczeniem zasto-
sowanie jest zakazane.

Inne zastosowanie traktowane jest jako niezgodne z
przeznaczeniem. Za wynikajgce z tego tytutu szkody
nie odpowiada producent ani dostawca.

F N
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Rys. 1 Zasobnik wody VIKING PLUS

Kontakt

W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci prosimy
o kontakt z naszg firma:

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.
Al. Jana Pawia Il 57
15-703 Biatystok

Tel (85) 662 84 90
fax (85) 662 84 09
www.biawar.com.pl

NIBE-BIAWAR sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do

wprowadzenia zmian technicznych oferowanych wy-
robéw.

VIKING PLUS E 100/150



2 Budowa

Zasobniki wody serii VIKING PLUS E100, E150 sg
urzgdzeniami cisnieniowymi, tzn. cisnienia panujgce
w zbiorniku i wezownicy sg rownowazne cisnieniom
w odpowiadajgcych im instalacjach.

Gtéwng czescig zasobnika jest zbiornik, w ktérym
podgrzewana jest woda, wykonany z wysokogatun-
kowej blachy stalowej i zabezpieczony przed korozjg
emalig ceramiczng oraz ochronng anodg magne-
zowa. Urzadzenie wyposazone zostato w elektrycz-
ny element grzejny o mocy 2 kW z nastawnym ter-
moregulatorem umozliwiajgcym podgrzewanie wody
uzytkowej w zakresie od 35 do 80 °C oraz wezow-
nice spiralng, podtgczang do instalacji c. 0. Cato$¢
umieszczona jest w estetycznej obudowie z blachy
stalowej (w petni zabezpieczonej przed korozjg far-
ba proszkowg) i tworzywa sztucznego. lzolacje ter-
miczng stanowi gruba warstwa bezfreonowej pianki
poliuretanowej PUR, ktéra zapewnia bardzo dobre
wiasdciwosci termoizolacyjne tych urzadzen. Dodatko-
wo zasobnik wyposazony zostat we wskaznik tempe-
ratury, krociec do podtgczenia cyrkulacji oraz ostone
czujnika temperatury (czujnik temperatury nie jest na
wyposazeniu zasobnika).

W zasobniku po podtgczeniu zewnetrznego zrodta
ciepta np. kotfa istnieje mozliwos¢ podtgczenia pom-
py tadujgcej wymiennik do automatyki zasobnika. Po
przetgczeniu dwupozycyjnego wigcznika na pozycje
|, automatyka zasobnika bedzie utrzymywata zadang
temperature sterujgc pracg pompy tadujgcej wymien-
nik (wezownice).

3 Instalacja

Miejsce instalaciji
~PORADA N

Przy wyborze miejsca montazu nalezy
uwzgledni¢ przestrzen nad urzadzeniem
potrzebng do obstugi/wymiany ochronnej
anody magnezowej oraz ciezar napetnione-
go zasobnika. Ze wzgledu na znaczng mase
urzadzenia napetnionego woda, jego zawie-
szenie mozliwe jest na $cianach posiadaja-

cych odpowiednig wytrzymafos¢.

. J
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Rys. 2 Budowa zasobnika serii VIKING PLUS

OPIS (dotyczy Rys. 2):

FR1 Anoda magnezowa

XL9 Powrét z wezownicy

XL4 Pobdr cieptej wody uzytkowej
XL3  Wiot wody uzytkowe;j

XL5 Cyrkulacja

XL8  Zasilanie wezownicy

SF1 Wigcznik dwupozycyjny

FD1 Pokretto termoregulatora
QQ1 Pokrywa obudowy

Zasobniki moga by¢ instalowane w dowolnym po-
mieszczeniu zabezpieczonym przed spadkiem tem-
peratury ponizej 0°C, co pozwoli unikngé zamarz-
niecia wody w zbiornikach. Nalezy instalowac je w
miejscu wygodnym dla uzytkownika (np. piwnicy, ko-
ttowni itp.), w sposéb, ktéry w przysztosci umozliwi
bezproblemowe przeprowadzenie czynnosci konser-
wacyjnych lub serwisowych. Zaleca sie zamontowac
zasobnikl w jak najblizszym sgsiedztwie kotta c.o. lub
innego zrddta ciepta, co pozwoli na uniknigcie niepo-
trzebnych strat ciepta. Co do zasady miejsce zawie-
szenia nalezy dobra¢ w sposdb umozliwiajgcy odpo-
wiednio racjonalne prowadzenie zaréwno instalacji
wody uzytkowej jak i przewodow grzewczych. Dla
unikniecia strat energii wszystkie przewody hydrau-
liczne z cieptg wodg nalezy zaizolowac.

Rozdziat 2 | Budowa
Rozdziat 3 | Instalacja



wieszak gtéwny /

*s?gsujac anode fancuchowg
odlegto$¢ nad ogrzewaczem
moze zosta¢ skrocona do
~200mm

Rys. 3 Minimalna odlegto$¢ do obstugi / wymiany
magnezowej anody ochronnej

UWAGA

Ze wzgledu na konstrukcje urzadzenia, zawie-
szenie mozliwe jest jedynie w pozycji pionoweyj.

sruby regulacyjne
A =720 mm* \%

Zawieszanie zasobnika

W celu zawieszenia zasobnika nalezy uzy¢ dotgczanego
do wyrobu wieszaka. Za pomocg kotkéw rozporowych

@ 12 z wkretem g 8 (zalgczonych w komplecie) nalezy
poziomo przymocowac wieszak do twardej Sciany f{j.
beton, petna cegta itp (monter samodzielnie ocenia czy
dotgczone do zestawu kotki i wkrety sg odpowiednie do
sciany, na ktérej ma by¢ zamontowany zasobnik). W
przypadku zawieszenia na $cianach gipsowych, z cegly
dziurawki lub innych o zmniejszonej nosnosci nalezy za-
stosowac innego rodzaju mocowanie niz kotki z wkretami
dotgczone w zestawie. Po zamontowaniu wieszaka za-
wiesi¢ urzgdzenie na wieszaku gtdbwnym a nastepnie za
pomocg $rub regulacyjnych wypoziomowac¢ urzadzenie.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody po-
wstate w wyniku niewtasciwego zawieszenia zasobnika.

UWAGA
Do mocowania nie nalezy uzywacé klejéw, po-
niewaz klejenia nie uwaza sie za niezawodny

sposob mocowania.

Rozdziat 3 | Instalacja

Wymagania instalacji
hydraulicznej

~ UWAGA N

Zainstalowanie i pierwsze uruchomienie urza-
dzenia powinno by¢é wykonane przez osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami. Instalator po-
winien poinformowaé uzytkownika odnosnie
funkcji wyrobu oraz udzieli¢ niezbednej infor-

macji co do bezpiecznego uzytkowania.

Zasobnik nalezy podtgczyé do instalacji wodociggo-
wej o cisnieniu wody min 1 bar, max 6 bar i insta-
lacji grzewczej o cidnieniu nie przekraczajgcym 6
bar, zgodnie ze schematem instalacyjnym (Rys. 4).
Jezeli cisnienie na wejsciu zimnej wody do zbiornika
ma warto$¢ wyzszg niz 6 bar, nalezy przed zaworem
bezpieczenstwa zastosowaé reduktor cisnienia.

Zabezpieczenie przed nadmiernym wzrostem cisnienia
powinno by¢ wykonane zgodnie z PN-B-02440:1976
.Zabezpieczenie urzadzen cieptej wody uzytkowej —
Wymagania”. Na przewodzie doprowadzajgcym wode
uzytkowg bezwzglednie musi by¢é zamontowany zawor
bezpieczenstwa o cisnieniu znamionowym 6 bar (zawor
bezpieczenstwa nalezy do wyposazenia zasobnika), kté-
ry bedzie chronit przed nadmiernym wzrostem cisnienia.
Zawor nalezy montowac na doprowadzeniu wody zimnej
w zalecanej pozycji odptywem skierowanym w dét (Rys.
5). W przypadku montazu w innym pofozeniu moze wy-
stepowaé wyciek wody w okolicach dzwigni, ktéry jest
zjawiskiem naturalnym i nie podlega gwarancji. Podczas
podgrzewania wody, moze nastepowac niewielki, chwi-
lowy wyplyw z zaworu bezpieczehstwa, co Swiadczy o
wzroscie cisnienia powyzej znamionowego i zadziataniu
zaworu. W Zaden sposob nie mozna temu przeciwdzia-
ta¢, poniewaz zablokowanie zaworu bezpieczernstwa
moze by¢ przyczyng awarii urzgdzenia. Odptyw z zaworu
bezpieczenstwa powinien by¢ odprowadzony do kana-
lizacji lub kratki Sciekowej. Przewdd odptywowy zaworu
bezpieczenstwa powinien by¢ zainstalowany ze spad-
kiem oraz zabezpieczony przed zamarznieciem odpro-
wadzanej wody, ponadto powinien pozostawaé otwarty
do atmosfery. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za zalanie pomieszczenia w wyniku zadziatania zaworu.

UWAGA

W celu zminimalizowania zjawiska wypfywu wody
z zaworu bezpieczenstwa, zwigzanego z rozsze-
rzalnoscia cieping cieczy, zaleca sie zainstalowa-
nie odpowiedniego naczynia przeponowego na
przytaczu wody zimnej (Rys. 4 poz. CM1).

Na doprowadzeniu czynnika grzewczego do we-
zownicy nalezy zainstalowa¢ zawodr odpowietrzaja-
cy (Rys. 4 poz. FL6) oraz zaleca sie zainstalowanie
dodatkowego zaworu odcinajgcego (zawor odpowie-
trzajgcy znajduje sie na wyposazeniu zasobnika).

W instalacji grzewczej w celu ochrony pomp, zaworu
zwrotnego itp., zaleca sie zainstalowanie filtra siatkowego.

VIKING PLUS E 100/150



~ UWAGA

Montaz jakichkolwiek przewezen (np. redukto-
row, osadnikéw zanieczyszczen, zaworéw odci-
najacych itp.) pomiedzy zasobnikem a zaworem
bezpieczenstwa jest niedozwolony. Dopuszcza
sie jedynie montaz tréjnika z zaworem spusto-
wym, umozliwiajgcym opréznienie zbiornika
oraz tréjnika z naczyniem przeponowym.

CP

s
N ]

T\

~ UWAGA N

Nie wolno korzysta¢ z urzgdzenia jezeli wy-
stepuje niedroznos$c¢ zaworu bezpieczenstwa.

~ UWAGA N

Podczas podgrzewania wody moze naste-
powac niewielki, chwilowy wyciek z zaworu
bezpieczenstwa. Nie wolno temu zapobiegaé,
poniewaz zablokowanie zaworu bezpieczen-
stwa moze by¢ przyczyng awarii urzadzenia.

-

bezwzglednie musi by¢ zamontowany zawor bez-
pieczenstwa o ci$nieniu znamionowym max 6 bar!

UWAGA
[Na przewodzie doprowadzajgcym zimng wode

UWAGA
Nie wolno korzysta¢ z urzgdzenia jezeli wy-
stepuje niedroznos$c¢ zaworu bezpieczenstwa.

<= zasilanie wezownicy

AN i

=P powroét z wezownicy

Ydo kanalizacji

e e > 4 - = = <} - - - €= sie¢ wodociggowa

PR1
Rys. 4 Schemat instalacyjny VIKING PLUS

OPIS:

FL1 Zawor bezpieczenstwa

PR1  Reduktor cisnienia

QM30 Zawoér odcinajgcy-pobdr c.w.u.

QM31 Zawdér odcinajgcy-zasilenie wezownicy
QM32 Zawdr odcinajgcy-powrdt z wezownicy
QM35 Zawdér odcinajacy-sie¢ wodociggowa
RM1  Zawor zwrotny

GP12 Pompa obiegowa

CM1  Naczynie przeponowe

QM1 Zawor spustowy

FL6 Zawér odpowietrzajgcy

CP1  Zasobnik VIKING PLUS

VIKING PLUS E 100/150

QM35

bezpieczenstwa

Rys. 5 Zalecana pozycja montazu zaworu bezpie-
czenstwa.

Rozdziat 3 | Instalacja



Wymagania instalacji elektrycznej

UWAGA
Instalacja elektryczna, do ktérej bedzie pod-
fagczony zasobnik, powinna byé wykonana

zgodnie z aktualnymi przepisami.

Wymagania instalacji elektrycznej:

* Zasobnik jest wyposazony w przewdd zasilajgcy
z jednofazowg wtyczka z uziemieniem, ktorg na-
lezy podtaczy¢ do prawidiowo zainstalowanego
Sciennego gniazda, o napieciu 230V z ochron-
nym kotkiem uziemiajgcym.

e Zaleca sie zainstalowanie na linii zasilajgcej za-
sobnik wytacznika instalacyjnego, w celu szyb-
kiego odtgczania zasobnika od sieci elektryczne;.

* Zmiany w postaci instalacji wytgcznikéw instala-
cyjnych powinna przeprowadzi¢ osoba posiada-
jaca uprawnienia elektryczne SEP kat. E.

o '||| %)
z6tto-zielony \‘

Pompa obiegowa

_L

fazow _@ L G_LJ_\
-

©O N GF——

Zasilanie
230V
230B

Linia przytgczeniowa

|||
Rys. 6 Schemat elektryczny VIKING PLUS

UWAGA
Brak wyltacznika réznicowo-pragdowego, moze
skutkowa¢é porazeniem pragdem elektrycznym,

uszkodzeniem urzadzenia oraz pozarem.

* Instalacja elektryczna powinna by¢ wyposazona
w wylacznik réznicowo-pradowy o wartosci
max. 30mA.

W przypadku braku wytgcznika réznicowo-prag-
dowego, nalezy zastosowaé¢ w obwodzie elek-
trycznym wylacznik nadpradowy z modutem
réznicowo--pradowym o wartosci max 30 mA.

Schemat instalacji elektrycznej przedstawia Rys. 6.

czarny

2z6tto-zielony

czarny czarnx

niebieski
niebieski
Grzatka 2,0 kW
J 230V~

Przetgcznik

Zintegrowany regulator z
ogranicznikiem temp.

4 Podtaczenie, uruchomienie, obstuga

Podigczenie

Po zawieszeniu zasobnika nalezy postepowaé zgod-

nie z ponizsza instrukcjg (numeracja kroc¢céw zgod-

nie z Rys.2):

1. Usung¢ czerwone korki z kréécow,

2. Podtaczy¢ odbiorniki cieptej wody (XL4),

3. Podtaczy¢ doptyw wody uzytkowej (XL3) z wy-
magang armaturg bezpieczenstwa,

4. Jesli instalacja wyposazona jest w cyrkulacje,
podtgczyc jg do krocca (XL5),

5. Podtagczy¢ doptyw i odptyw medium grzewczego
do wezownicy.

6. Podigczy¢ instalacje elektryczng zasobnika
zgodnie z pkt. Wymagania instalacji elektrycznej

Rozdziat 3 | Instalacja
Rozdzial 4 | Podigczenie, uruchomienie, obstuga

Uruchomienie

Przed pierwszym uruchomieniem zasobnika upewnic
sie, ze wszystkie kro¢ce sg poprawnie podtgczone
a nastepnie napetni¢ zbiornik wodg i odpowietrzy¢
ukfad.

UWAGA
Zabrania sie wlaczaé urzadzenia do instala-
cji elektrycznej jezeli zbiornik nie jest wypei-

niony wodg i odpowietrzony.

Napetnienie i odpowietrzenie zasobnika:

1. Otworzy¢ zawdr odcinajgcy zimng wode uzyt-
kowg na doptywie (sie¢ wodociggowa) i jeden z
punktéw poboru cieptej wody,

2. Napetnia¢ zbiornik do momentu réwnomiernego
wyptywu wody w punkcie poboru wody uzytkowej,

VIKING PLUS E 100/150



3. Napeti¢ wezownice wodg kottowa, zwracajgc
uwage na jej odpowietrzenie,

4. Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalaciji.

Po wykonaniu w/w. czynnosci zasobnik jest gotowy

do uzytkowania. Pokrettem regulatora nalezy nasta-

wi¢ zgdang temperature a nastepnie wtgczy¢ zasila-

nie elektryczne.

Izolacja termiczna instalaciji

W celu zminimalizowania strat energii cieplnej, po
zamontowaniu urzgdzenia i przeprowadzeniu proby
szczelnosci, nalezy dokfadnie zaizolowaé wszelkie
kro¢ce przytgczeniowe, rurociggi oraz ostony czuj-
nika temperatury. Do tego celu nalezy wykorzysta¢
izolacje termiczng o odpowiednio dobranej grubosci
i odpowiednich parametrach termoizolacyjnych.

UWAGA
Brak izolacji termicznej, nieodpowiednia jej
grubos$¢ lub izolacja wykonana z nieodpo-
wiednich materiatldw spowoduje pogorszenie
parametréw termoizolacyjnych instalacji.

Obstuga

Zasobnik VIKING PLUS standardowo wyposazony
zostat w pokretto funkcyjne (pokretto regulatora), kté-
rym nastawia sie zgdang temperature oraz wigcznik
dwupozycyjny, ktéry w zaleznosci od ustawienia (po-
zycja | lub 1) pozwala na sterowanie modutem grzej-
nym lub pompa fadujacg wymiennik (w przypadku
pompy podtgczonej do automatyki zasobnika).

§ Il - grzanie grzatkg
elektryczng
@ | - sterowanie pompa
tadujaca

. ———_ pokretto
wyi_alcznlk requlatora
kIaW|s/zowy

Rys. 7 Panel sterujgcy VIKING PLUS E 100, E 150

VIKING PLUS E 100/150

W zaleznosci od potrzeb zasobnik mozna eksploato-

wac nastepujgco:

1. Ogrzewanie grzatkg: Wigcznik klawiszowy prze-
stawi¢ na pozycje Il (grzanie grzatkg elektrycz-
ng), wybra¢ pokrettem regulatora zgdang tempe-
rature (35-80 °C) wody uzytkowej. Po nagrzaniu
wody do zadanej temperatury grzatka zostanie
automatycznie wytgczona. Ponowne zatgczenie
grzania nastgpi automatycznie, kiedy temperatu-
ra wody w zbiorniku obnizy sie o okre$long war-
tos¢, statg dla danego regulatora.

2. Ogrzewanie wymiennikiem (mozna realizowaé
za pomocg automatyki kotta lub automatyki za-
sobnika):

»  Sterowanie za pomocg automatyki kotta (zaleca-
ne): Sterowanie nagrzewem c. w. u. realizowane
bedzie przez automatyke zewnetrzng (automa-
tyke kotta). Wymaga to jednak zamontowania
dodatkowego czujnika temperatury. Montaz czuj-
nika temperatury patrz Pkt. Montaz czujnika tem-
peratury.

+ Sterowanie za pomocg automatyki zasobnika
(rozwigzanie zalecane dla kottdw nie majgcych
mozliwosci sterowania nagrzewem c. w. u. lub
uktadow grzewczych zasilanych z sieci cieptow-
niczej): Pompe tadujgcg nalezy podtgczy¢ do
automatyki zasobnika zgodnie ze schematem
elektrycznym (Rys. 6), wtgcznik klawiszowy prze-
stawi¢ na pozycje | (wytgczone zostanie grzanie
grzatkg). Ustawiona temperatura na termoregu-
latorze utrzymywana bedzie przez automatyke
zasobnika, ktéry w zalezno$ci od potrzeb bedzie
pompe tadujgcg zatgczat bgdz wytgczat.

UWAGA
Nie ma mozliwosci jednoczesnego ogrzewa-
nia wody modutem elektrycznym i wezowni-

cg, przy sterowaniu z poziomu zasobnika.

Zabezpieczenie termiczne

W termoregulatorze zasobnika wbudowany jest nie-
samoczynny ogranicznik temperatury wody (bez-
piecznik termiczny), ktéry chroni zbiornik przed
przegrzaniem. Odtgcza on zasilanie elektryczne od
zasobnika po przekroczeniu temperatury 85°C. Za-
dziatanie bezpiecznika termicznego nalezy zgtosi¢ do
zaktadu serwisowego.

UWAGA

W przypadku ogrzewania wody za pomoca

wezownicy nalezy ograniczy¢ temperatu-

re nastawy czynnika grzewczego do 80°C,

copozwoli uniknaé wigczenia sie ograniczni-
ka temperatury.

Rozdziat 4 | Podigczenie, uruchomienie, obstuga
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Montaz czujnika temperatury

~280 mm
213 mm

- / ~ostona czujnika temperatury

Rys. 8 Ostona czujnika temperatury VIKING PLUS
E100, E150

Aby zamontowa¢ dodatkowy czujnik temperatury na-
lezy odkreci¢ pokrywe obudowy (Rys. 2 poz. QQ1)
a nastepnie umiesci¢ czujnik temperatury w ostonie
czujnika znajdujgcej sie w pokrywie grzatki (obok
czujnika regulatora i czujnika ogranicznika tempera-
tury).

Ostrzezenia i zalecenia praktyczne

Zasobniki VIKING PLUS sg bezpieczne i niezawodne
w eksploatacji pod warunkiem przestrzegania naste-
pujgcych zasad:

Wymaga sie:

* Upewni¢ sie, ze instalacja elektryczna posiada
obwod ochronny zgodny z obowiazujacymi prze-
pisami.

+ Jezeli wymagane jest doprowadzenie instala-
cji elektrycznej- powinien to wykonac elektryk z
uprawnieniami.

* Czysci¢ okresowo zbiornik z nagromadzonych
osadow. Czestotliwo$¢ czyszczenia zbiornika
zalezy miedzy innymi od twardosci wody wyste-
pujgcej na danym terenie. Czynno$¢ czyszczenia
zaleca sie zleci¢ zaktadowi serwisowemu.

» Sprawdzac dziatanie zaworu bezpieczenstwa w
sposob podany przez producenta zaworu.

* Aby zapewni¢ optymalng ochrone zbiornika
przed korozjg, zaleca sie coroczne kontrolowanie
stopnia zuzycia odizolowanej magnezowej anody
ochronne;j.

« W celu wyeliminowania ewentualnego zapa-
chu siarkowodoru (powodowanego przez moz-
liwy rozwdj bakterii zyjgcych w wodzie ubogiej
w tlen) zalecamy, cotygodniowe, niezaleznie od
standardowej nastawy temperatury, przegrzanie
wody w zbiorniku do temperatury powyzej 70°C.
Wyeliminuje to takze zagrozenie rozwoju bakterii
Legionella.

*  Wszelkie nieprawidtowosci w pracy zasobnika
nalezy zgtasza¢ do zaktadu serwisowego. (Aktu-
alny wykaz uprawnionych serwiséw znajduje sie
na stronie internetowej www.biawar.com.pl)

Rozdzial 4 | Podigczenie, uruchomienie, obstuga

W celu ograniczenia mozliwosci poparzenia sie
wodg zalecamy montowanie zaworu antyopaze-
niowego.

Zabrania sie:

*  Wigczania zasobnika do sieci, jezeli zbiornik nie
jest napetniony woda.

* Uruchamiania obiegu wody grzewczej, jezeli
zbiornik nie jest napetniony wodag.

+ Uzytkowania zasobnika, jezeli stwierdzi sie nie-
prawidtowe dziatanie zaworu bezpieczenstwa.

* Podigczania zasobnika do instalacji elektrycznej
bez wytgcznika odcinajgcego.

+ Zdejmowania pokrywy przy zasobniku wigczo-
nym do sieci elektrycznej.

* Dokonywania samodzielnych napraw osprzetu,
czy spawania zbiornika.

+ Tamowania wycieku z zaworu bezpieczenstwa.

» Zamykania zaworoéw odcinajgcych przy nagrze-
wie elektrycznym — takie postepowanie spowo-
dowatoby uszkodzenie zasobnika.

* Zabrania sie instalowania urzgdzen (np. zaworu
odcinajgcego, zwrotnego itp.) pomiedzy zasobni-
kem a zaworem bezpieczenstwa (wyjatek stano-
wi jedynie trojnik).

UWAGA
W wodzie uzytkowej istnieje mozliwos$é roz-
woju bakterii Legionella. Aby wyeliminowaé
to zagrozenie zaleca sie raz na tydzien pod-
grzac wode do 70 °C i przetrzymac w tej tem-

peraturze przez 5 minut.

Zabezpiecznie przed zamarznieciem

W okresie zimowym, jezeli w pomieszczeniu, w kto-
rym znajduje sie zasobnik, temperatura spada poni-
zej 0°C, a zasobnik nie bedzie uzytkowany, istnieje
niebezpieczenstwo zamarzniecia wody i zniszczenia
zbiornika. W takim przypadku nalezy oprézni¢ zbior-
nik z wody przez zawor spustowy oraz spusci¢ wode
Z wezownicy.

~ UWAGA N

Istnieje mozliwos¢ niespuszczania wody ze
zbiornika, jednak nalezy wéwczas nastawic re-
gulator temperatury na minimalng temperatu-
re grzania i pozostawi¢ urzadzenie wigczonym
do pradu. Termoregulator bedzie utrzymywat
stalg temperature wody w zbiorniku ok. 7°C.

~ UWAGA

NIBE-BIAWAR nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstale na skutek zamarzniecia
zbiornika spowodowane brakami w dosta-

wach energii elektrycznej.
. J
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5 Konserwacja

Warunkiem ciagtej gotowosci eksploatacyjnej, nie-
zawodnosci i dlugiego okresu uzytkowania jest prze-
prowadzanie okresowych przegladéw i konserwa-
cji. Czynnosci konserwacyjne (np. wymiane anody
ochronnej) mozna zleci¢ dla autoryzowanego punktu
serwisowego.

Do czynnosci konserwacyjnych naleza:

»  Okresowa kontrola i wymiana magnezowej anody
ochronnej (patrz pkt Wymiana anody ochronnej).

» Okresowe sprawdzanie gotowosci eksploatacyj-
nej zaworu bezpieczenstwa (zgodnie z instrukcjg
producenta zaworu).

»  Okresowe oczyszczanie zbiornika z nagromadzo-
nych osadéw. Czestotliwos¢ czyszczenia zbior-
nika zalezy miedzy innymi od twardo$ci wody
wystepujgcej na danym terenie. Czynnos$c¢ czysz-
czenia zaleca sie zleci¢ zaktadowi serwisowemu.

UWAGA
Co 14 dni sprawdzaé¢ gotowosc¢ eksploata-
cyjng zaworu bezpieczenstwa w sposoéb po-

dany przez producenta zaworu.

Wymiana anody ochronnej

Warunkiem ciggtej gotowosci pracy urzadzenia jest
regularna wymiana anody magnezowej. Petni ona
bardzo wazng funkcje ochrony antykorozyjnej zbior-
nika emaliowanego. Dziatanie magnezowej anody
ochronnej opiera sie na wykorzystaniu réznicy po-
tencjatéw elektrochemicznych materiatu zbiornika
i anody. W procesie normalnej eksploatacji anoda
koroduje jako pierwsza chronigc tym samym zbiornik
oraz wezownice i dlatego nalezy jej stan okresowo
kontrolowac.

~ UWAGA N

Wymiane magnezowej anody ochronnej nalezy

przeprowadza¢ co najmniej raz na 18 miesigecy

w okresie gwarancji. Po uplywie gwarancji cze-

stotliwosé wymiany anody ochronnej zalezy

od stopnia jej zuzycia. Regularna jej wymiana

i prawidlowy montaz sg warunkiem utrzymania
gwarancji na zbiornik.

. J

W przypadku nie wystarczajgcej ilosci miejsca nad
urzgdzeniem mozna zastosowac anode tancuchowa.
W zastepstwie anody magnezowej mozna zastoso-
wac anode tytanowa. Jej montaz nalezy przeprowa-
dzi¢ zgodnie z instrukcjg montazu anody.

UWAGA
Przed wymiang anody jak i w trakcie innych
prac konserwacyjnych bezwzglednie odig-

czy¢ zasobnik od zasilania elektrycznego.

VIKING PLUS E 100/150

Podczas wymiany anody magnezowej nalezy poste-

powac zgodnie z ponizszg instrukcjg (Rys. 9):

»  QOdtaczy¢ zasobnik od zasilania,

«  Wytgczy¢é urzadzenia grzewcze zasilajgce wy-
miennik i poczeka¢ do catkowitego wystygniecia
wody w zbiorniku,

»  Odcig¢ doptyw zimnej wody uzytkowej, odkreci¢ ku-
rek z cieptg wodg uzytkowg i wypusci¢ czesS¢ wody
ze zbiornika zaworem spustowym (Rys. 4 poz. QM1),

*  Wyjac¢ zaslepke pokrywy gornej (2),

*  Wykreci¢ zuzytg anode magnezowg (3),

*  Wkreci¢ nowg anode,

*  Ponownie napetic¢ zbiornik wodg pamietajac o odpo-
wietrzeniu instalacji c. w. u. (patrz pkt. Uruchomienie)

*  Sprawdzi¢ szczelnos¢ zamontowanej anody

*  Wiozy¢ zaslepke pokrywy gornej

Po wykonaniu w/w czynnosci zasobnik jest gotowy

do uzytkowania.

Rys. 9 Wymiana magnezowej anody ochronnej

Rozdziat 5 | Konserwacja

1
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6 Serwis

Wszelkie nieprawidtowosci w pracy wymiennika na-
lezy zgtasza¢ do autoryzowanego zaktadu serwiso-
wego. Wykaz autoryzowanych punktéw serwisowych
dostepny jest na stronie www.biawar.com.pl

UWAGA
Wymiennik moze by¢é naprawiany/serwi-
sowany tylko przez autoryzowany serwis,
poniewaz niewlasciwie przeprowadzona na-
prawa moze by¢ przyczyng powstania zagro-

Zenia bezpieczenstwa uzytkowania.

y u

7 Akcesoria i czesci
zamienne

Akcesoria i cze$ci zamienne mozna naby¢ w punk-
tach sprzedazy lub w autoryzowanych punktach ser-
wisowych. Wykaz punktéw sprzedazy oraz autoryzo-
wanych serwiséw znajduje sie na stronie
www.biawar.com.pl

Anody ochronne

%a” E 100; E 150

¥/ E 100; E 150

Y% E 100; E 150

*- dtugos¢ elektrody tytanowej 200 mm

8 Wyposazenie

Zawor bezpieczenstwa

Wieszak

Kotek rozporowy @12x52

Wkret 8x60

Instrukcja obstugi

Wskaznik temperatury

AlalalwWw|lwWw|l—=a]|—

Zawor odpowietrzajgcy

Rozdzial 6 | Serwis

Rozdzial 7 | Akcesoria i czesci zamienne
Rozdziat 8 | Serwis

Rozdziat 9 | Recykling i utylizacja

9 Recykling i utylizacja

Zgodnie z zasadami firmy NIBE-BIAWAR produkt ten
zostat wytworzony z materiatéw i komponentéw naj-
wyzszej jakosci, podlegajgcych dalszemu przetwo-
rzeniu (recyklingowi).

Symbol ten, umieszczony na urzgdze-
niach i/lub dotgczonej do nich dokumen-
tacji, oznacza Zze zuzytych urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych nie moz-
na wyrzucac¢ razem z innymi odpadami.
Produkty te nalezy odda¢ do wyznaczo-
nego punktu przyjmowania odpadow,
gdzie zostang przyjete bez zadnych
optat i poddane procesowi przetworze-
nia (recyklingowi).

Prawidtowa utylizacja zuzytych urzgdzen pomaga
chroni¢ zasoby naturalne i zapobiega negatywne-
mu wptywowi na ludzkie zdrowie i Srodowisko, ktory
mogtby narasta¢ z powodu niewtasciwego sktadowa-
nia odpadow.

Informacje o punktach utylizacji zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzyskasz u przed-
stawiciela lokalnych wiadz, sprzedawcy lub dystrybu-
tora.

UWAGA

W celu unikniecia uszkodzen systemoéw in-
stalacyjnych oraz zanieczyszczenia $Srodowi-
ska, produkt powinien zosta¢ zdemontowa-
ny i wycofany z eksploatacji przez osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami.

UWAGA

Po wycofaniu urzgdzenia z eksploatacji, na-

lezy zadbaé¢ aby produkt i catle wyposazenie

zostaly przekazane do utylizacji zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

- y

UWAGA

Opakowanie, w ktérym dostarczony jest pro-
dukt, wykonane jest giéwnie z materiatéw na-
dajgcych sie do ponownego przetworzenia i
wykorzystania. Po zainstalowaniu urzadzenia
nalezy zadba¢ o wiasciwg utylizacje opako-
wania, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

- y

VIKING PLUS E 100/150



10 Dane techniczne

Parametr Jednostka VIKING PLUS VIKING PLUS

E 100 E 150

Klasa efektywnosci energetycznej® - B B
Straty postojowe (S)" w 41 50
Pojemnos¢ magazynowa (V)™ | 88 132
Pojemnos¢ geometryczna zbiornika | 100 150
Pojemnosé wezownicy | 3,6 3,6
Maksymalne cisnienie wody w zbiorniku bar 6 6
Maksymalne ci$nienie wody w wezownicy bar 6 6
Maksymalna temperatura wody w zbiorniku °C 80 80
Maksymalna temperatura wody w wezownicy °C 95 95
Zakres regulacji temperatury wody w zbiorniku °C 35+80 35+80
Powierzchnia wymiennika m? 0,8 0,8
Moc wezownicy @ 70/45/10 @ kW 15 15
Wydajnos¢ zasobnika @ 70/45/10 © I’lh 360 360
Czas nagrzewania do temperatury 70°C @ min 17 23
Napiecie znamionowe \' 230 230
Moc grzatki elektrycznej kW 2 2
Czas nagrze_wania do tel_nperatury 70°C przy uzyciu h 355 535
tylko grzatki elektrycznej © ’ ’
State dobowe straty energii kWh/24h 1,02 1,21
Masa: masa wlasna-(pusty) : kg 57 70

masa catkowita (napetniony) 160 215
Izolacja termiczna - Pianka PUR
Zabezpieczenie zbiornika przed korozjg - Emalia + anoda magnezowa
Wymiary anody © mm @21x700 821x700
Stopien ochrony - P24

(™ - zgodnie z Rozporzgdzeniem Komisji (UE) 812/2013, 814/2013

@ -Przy natezeniu przeptywu wody grzewczej przez wezownice rownym 2,5 mé/h.

©®-Temperatura czynnik grzewczego / temperatura wody uzytkowej / temperatura wody zasilajgce;.

@ - 0d 10 do 70 °C wody uzytkowej, przy temperaturze 80 °C wody grzewczej i natezeniu przeptywu wody grzewczej rownym 2,5 m%h.
© - Czas nagrzewania wody od temperatury 10 °C do 70 °C.

©- Istnieje mozliwos$¢ zmniejszenia przestrzeni nad zasobnikiem do ~200 mm, pod warunkiem stosowania przy wymianie anody tancuchowe;.
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Rys. 10 Straty cisnienia na wezownicy w funkcji przeptywu (dla wody)

VIKING PLUS E 100/150 Rozdziat 10 | Dane techniczne
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Wymiary urzadzen

Srednice kroécow:

Opis krécéca

Viking Plus
E E
100 150

XL8
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Rozdzial 10 | Dane techniczne

XL9 | Powrot wezownicy cal R3%” |R%

XL4 | Pobor c.w.u cal GW |G

XL3 [ Wlot wody uzytkowej cal G%”|GW

XL5 | Cyrkulacja cal G |G

XL8 | Zasilanie wezownicy cal R%” |R%
Wymiary:

Jednostka

Zasobnik Viking PLUS
100

120

— T ®@ Mmoo m>»
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